Zeitschrift: Actes de la Société jurassienne d'émulation
Herausgeber: Société jurassienne d'émulation

Band: 56 (1952)

Artikel: L'or d'la bome

Autor: Léchot, Alfred / Léchot, Pierre

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-684792

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 28.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-684792
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

L'or d'la bome

E y a dé dgeo qu’eyirin v’ni d’l’aoutre rive di 14 (1) por
d’'mouré, défritchie & cultiva 1é terres di p’ti vallon que s’treuyive
i pie di Chasseral. Préye di ru, d’vér bige d’la colline di Cheu, (2)
adon & z’acmossirin d’fare quéque mageon. Le vladge, o s’étodan,
peurnieye la forme d’onne crou, dont I'mito s’appald le Car. (3)
Nyin n’avéye incore mtisd 3 badyie in nom i vladge. C’éyir onne
si groousse affare qu’on décida d’attodre por tchoisie.

C’tu bonto-li, & fazéye incore fréye. La néye ne vodiéye pas
partie. L’euyivér avéye durad londge’mo. Lé z’ooudgéye n’trovavin
pieu ro & m’dgie, & v’niéyivin djuque dé l¢ grandge por s’mettre
o l'abri di moouva to. On s’d’'manda ce que d’viéivin 1é beyite
deé 1& foréts, ¢’mo lé dyivre, 1€ chevreuils, 1& pou soouvadge. Lé
loups, 18 r’nd s’apeurtchivin achbin djuque vers 1lé mageon ; 1é
tachon meyime n’éyirin pieu to épanta. El avéye fadyiu qu’le
z’hommes fassent la tcheusse € béyite soouvadge que v'niéyivin
prére 1é djneudye, djuque 1é& tchin dé lour cadge. On avéye tui
deé loups, dé sangli, des tachon, dé r’na, meéyime de z'or.

C’que tormota lé dgeo, c’éyir d’savéye que djust'mo & y avéye -
li tchu, quasi osson 1&¢ Rotche, (4) in groou or qu’on digéye, quan
el eyir pianta chu sé pie dréye, &l avéye onne ooutou de tréye
metres & fazéye péyiu o tcheuyiquin quan & v’niéye djuque de 1é
tchan prére dé tchivre & dé bérbi. Maougra la néye de ¢’t’euyiver,
ro n’’'ampétchie de v’ni roouda di tor di vladge.

Mit'nan que I’'bonto éyir li, & fadiéye cru ¢’mo on pouréye
v'ni & bout de I'détrure. Lé tchan otre le ru é 1é rotche n’éyirin
pas ¢’'mo okéye. So n’éyir pas to defritchie & y avéye incore dé
booutcha, dé groousse pir, dé z'épéreyie. To so n’éyir pas ¢’mooude
por se défodre contre-l'or, sé I’éyir eurvni di to qu’on travadyie.

Adon, o musan o tote ¢'t’affare, quatre dgeoouveunne dgeo,
coradgeou, decidavin d’alla:attaqua & tud l'or dé sa cavrooule. -
C’eyir quatre frare qu’on n’c’nioouchéye qu’lé surnom qu’lour
péyire y avéye badyie in véyipre d’euyivér, adon qué l'éyirin
chu lour forne. El avéye déye o ravisan sé boube : « No z'an sé
béye gra r’na dréye nooute forné », dju d’'mo qu’fazéye c’niooutre
lé surnom dé quatre : le Sé, le Béye, le Gra, le R'na. (5)

C’'t’éci preéyidgirin d’lour idéye d’alla tuad l'or & Dgean-Pir
di Car, in dgeoouveunne homme d’lour adge, o 'invitan a alla
avoy lou. C't’'uci fut vite decida.
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